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Dr. Luke ended the last part of the 
chapter with Jesus who continued  
teaching those who gathered around 
Him: and Jesus just said: that your 
Father knows what you need so do 
not be anxious; But rather, seek the 
kingdom of God; and all these little 
things will be added to you.  

32 Fear not, little flock; for your 

Father has gladly chosen to give 

you the kingdom. 

33 Sell what you have, and give 

charitably; provide yourselves 

with pockets that do not wear out, a treasure in  

heaven that does not fail, where no thief comes 

near, nor moth destroys. 

34 For where your treasure is, there will 

your heart be also – as John Sherberg wrote 

long ago: it’s the heart: that is what it all comes down to 
– is it fixed and settled and at peace with God; or is it still 
wandering. 

Concerning faithfulness, 

35 Let your vital parts be girded about / be ready, 

and your lamps burning – because the Bridegroom 
is on His way, and He is excited; be ready, be watching 
for Him. 

36 And you be like those who wait for their Lord, 

when He returns for the wedding; that when He 

comes and knocks, they are ready to open for 

Him immediately. 

37 Blessed are those servants, whom the Lord 

when He comes will find watching: truly I say to 

you, be ready, for Him to sit down to eat, and 

come forth ready to serve Him; 

Dr. Lucas terminó la última parte del 
capítulo con Jesús quien continuó 
enseñando a los que se reunieron a su 
alrededor: y Jesús acaba de decir: que tu 
Padre sabe lo que necesitas, así que no 
estés ansioso; Más bien, busca el reino 
de Dios; y todas estas pequeñas cosas 
te serán añadidas. 

32 No temas, manada pequeña; 

porque vuestro Padre con gusto ha 

elegido daros el reino. 

33 Vende lo que tienes y da 

caritativamente; haceos bolsillos 

que no se gasten, tesoro en los cielos que no se 

agote, donde ladrón no se acerca, ni polilla 

destruye. 

34 Porque donde está tu tesoro, allí estará 

también tu corazón - como escribió John Sherberg 
hace mucho tiempo: es el corazón: a eso se reduce todo 
- está fijo y establecido y en paz con Dios; o sigue 
deambulando. 

En cuanto a la fidelidad, 

35 Que sus partes vitales estén ceñidas / 

preparadas, y sus lámparas encendidas, porque el 
Novio está en camino y está emocionado; prepárate, 
vele. 

36 Y sed como los que esperan a su Señor 

cuando regrese para las bodas; que cuando 

venga y llame, estén listos para abrirle de 

inmediato. 

37 Benditos aquellos siervos a quienes el Señor, 

cuando venga, los halle velando; de cierto os 

digo: prepárense para que se siente a comer y 

salga dispuesto a servirle; 
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38 whether He comes in the second watch, or the 

third watch, and so find them ready, blessed are 

those servants – Dr. Dallas Willard would say, they 
are marked with God’s favor. 

39 And know this, that if the head of the house 

had known what hour the thief would come, he 

would have watched, and not have allowed his 

house to be broken into. 

40 So you be ready also: for the Son of Man 

comes at an hour when you do not expect it. 

41 Then Peter said to Him, Lord, do You speak 

this parable to us, or to everyone else, too? 

42 And the Lord said, Who then is that faithful 

and wise steward, whom his Lord will put in 

charge over His household, to give them their 

portion of food at the proper time? 

43 Blessed is that servant, whom his Lord when 

He comes will find so doing. 

44 Truly, I say to you, that He will put him in 

charge of all His possessions. 

45 But if that servant says in his heart, My lord 

delays His coming; and begins to pound on the 

fellow  servants – men and women, and to eat 

and drink, and get drunk; 

46 The Lord of that servant will come on a day 

he is not watching for Him, and at a time he 

does not expect, and will cut him in pieces, and 

will assign him to a place with unbelievers. 

47 And that servant, who knew the will of his 

Lord, and did not prepare himself, or do 

according to His will,  

that one will be beaten with many stripes;  

 

38 ya sea que Él venga en la segunda vigilia o en 

la tercera vigilia, y así encontrarlos listos, 

dichosos son esos siervos -- diría Dr. Dallas Willard, 
están marcados con el favor de Dios. 

39 Y sepan esto, que si el jefe de la casa hubiera 

sabido a qué hora vendría el ladrón, habría 

estado mirando y no habría permitido que 

entraran en su casa. 

40 Tu también estad preparados, porque a la 

hora que no penséis el Hijo del Hombre vendrá. 

41 Entonces Pedro le dijo: Señor, ¿dices esta 

parábola a nosotros, o también a todos? 

42 Y el Señor dijo: ¿Quién, es ese mayordomo 

fiel y sabio, a quien su Señor pondrá a cargo de 

su casa, para que les dé su ración de alimento a 

su tiempo? 

43 Bendito el siervo a quien su Señor, cuando 

venga, lo encuentre haciendo así. 

44 De cierto os digo que le pondrá a cargo de 

todos sus bienes. 

45 Pero si ese siervo dice en su corazón: Mi señor 

demora su venida; y comienza a golpear a los 

compañeros de servicio, hombres y mujeres, y a 

comer, beber y emborracharse; 

46 El Señor de ese siervo vendrá en un día en 

que no lo está esperando, y en un momento que 

no espera, y lo cortará en pedazos, y lo asignará 

a un lugar con incrédulos. 

47 Y ese siervo, que conocía la voluntad de su 

Señor, y no se preparó ni hizo según su 

voluntad,  

ese será azotado con muchos azotes;  
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48 but the one who did not know, and did things 

worthy of a thrashing,  

will be beaten with few stripes.  

For to whom much is given, of him much will be 

required: and to whom men have entrusted 

with much, of him they will ask all the more. 

Concerning divisions and signs,  

49 I have come to throw fire on the earth; 

and how I wish it was already ignited. 

50 But I have a baptism to undergo; and how I 

am squeezed until it is accomplished! 

51 Do you suppose that I came to give peace on 

earth? I tell you, NO! but rather division: 

52 for from now on there will be five in one 

divided household, three against two, and two 

against three. 

53 They will be divided,  

father against son, and son against father;  

mother against  daughter, and daughter against 

mother; mother-in-law against daughter-in-law, 

and  daughter-in-law against mother-in-law. 

54 And He said also to the multitude, When you 

see a cloud rise from the west, immediately you 

say, a shower is coming, and so it occurs. 

55 And when you see a south wind blow, you say, 

There will be a scorcher; and it happens. 

56 You hypocrites, you know how to discern 

features of the sky and earth; but how is it you 

cannot discern the time? 

48 pero el que sin conocerla e hizo cosas dignas 

de ser azotado,  

será azotado con pocos azotes.  

Porque a quien mucho se le da, mucho se le 

exigirá; y a quien se le ha confiado mucho, más 

se le pedirá. 

En cuanto a divisiones y signos, 

49 He venido a echar fuego a la tierra; y 

cómo desearía que ya estuviera encendido. 

50 Pero tengo que someterme a un bautismo; ¡y 

cómo me aprieto hasta que se cumpla! 

51 ¿Crees que vine a dar paz a la tierra? ¡Te 

digo que NO! sino más bien división: 

52 porque de ahora en adelante habrá cinco en 

una casa dividida, tres contra dos y dos contra 

tres. 

53 Estarán divididos,  

padre contra hijo, hijo contra padre;  

madre contra hija e hija contra madre;  

suegra contra nuera y nuera contra suegra. 

54 Y dijo también a la multitud: Cuando vean 

una nube que se levanta del oeste, instantemente 

dicen que viene una lluvia, y así ocurre. 

55 Y cuando vean soplar un viento del sur, 

dicen: Habrá abrasador; y sucede. 

56 Hipócritas, tu sabéis discernir los rasgos del 

cielo y de la tierra; pero ¿cómo es que no puedes 

discernir el tiempo? 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


LUCAS 12 vs 32    KJV-lite™ VERSES  
LUKE 12 VS 32  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

4 | iLibros.net internacional © 2012 

57 Yes, and why don’t you judge for yourself 

what is right? 

58 As you go with your adversary to the ruler, 

make an effort to settle while you are on the 

way, that he doesn’t drag you before the judge, 

and the judge hand you over to the bailiff, and 

the bailiff throw you into prison. 

59 I tell you, you will not leave there, until 

you have paid the last penny. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

57 Sí, ¿y por qué no juzga usted mismo lo que es 

correcto? 

58 Cuando vayas con tu adversario al 

gobernante, haz un esfuerzo por llegar a un 

acuerdo mientras estás en camino, para que no 

te arrastre ante el juez, y el juez te entregue al 

alguacil, y el alguacil te arroje prisión. 

59 Les digo que no saldrán de allí hasta 

que hayan pagado el último centavo. 
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